
Таким образом их группа подождала еще немного. Однако Цзу Ань по-прежнему не появлялся.
Первоначально приподнятое настроение Би Линглонг постепенно угасло.

Гу Син недовольно сказал: “Линглонг, я думаю, что этот парень слишком напуган и не придет.
Но тебе не о чем беспокоиться, с нами, братьями, которые здесь, чтобы защитить тебя, с этим
экзаменом не возникнет никаких проблем.”

Би Линглонг выдавила из себя улыбку и сказала: “Еще один человек - это дополнительная доля
силы”.

Гу Хэн также заговорил. “Похоже наследная принцесса весьма благоволит этому сэру Цзу.”

Ронг Мо надулась и сказала с сильным негодованием: “Именно так все и есть! Предполагалось,
что туда сможет войти один культиватор седьмого ранга. Наследная принцесса не взяла меня и
настояла на том, чтобы выбрать его.”

“Не говори так легкомысленно. К такому выводу пришли все после обсуждения”. - Би Линглонг
бросила на нее быстрый взгляд. Эта девушка все больше и больше выходит из-под контроля.

Братья из клана Гу обменялись взглядами, и оба увидели шок в глазах друг друга. Судя по
всему их опыту общения с кланом Би, они знали, насколько важна была Ронг Мо.

Несмотря на то, что эта женщина выглядела молодо, на самом деле она вовсе не была таковой.
Иначе, как бы она смогла подняться выше седьмого ранга? Просто с детства она
воспитывалась кланом Би и была вынуждена культивировать вдали от остального мира, из-за
чего ее психологический возраст немного ниже ее реального. Вот почему ее приставили к Би
Линглонг в качестве горничной. Из этого также было ясно, насколько сильно клан Би и Би
Линглонг доверяли ей.

И все же экзамен наследного принца был таким важным событием, но Би Линглонг на самом
деле не собиралась брать ее с собой и вместо этого выбрала Цзу Аня. Подтекст, стоящий за
этим, был очевиден. Либо ранг культивации Цзу Аня был намного выше, чем у Ронг Мо, либо
он был для нее важнее.

Ронг Мо уже была на седьмом ранге, в то время как Цзу Ань был молод и вырос
простолюдином, и у него не было никаких талантов к культивации. Как он вообще мог
превзойти ее?

Вывод напрашивался сам собой. Они оба испытали сильное чувство опасности, когда подумали
об этом.

 



Гу Хэн немного подумал, после чего сказал: “Наследная принцесса, если сэр Цзу в конце
концов не придет, будем ли мы просто ждать здесь вечно? Мы, братья, не против, но
наследному принцу будет неприлично задерживаться во дворце. Кроме того, будет плохо, если
мы не войдем в подземелье, и оно закроется.”

Гу Син восхищенно кивнул. Мысли его старшего брата совпадали с его собственными, но он
смог скрыть свою истинную цель за некоторыми громкими причинами. Ему всегда казалось,
что это слишком лицемерно, но теперь он чувствовал, что его старший брат стал гораздо
приятнее.

Толстяк тоже зашумел, когда услышал это. “Вот именно, вот именно! Здесь так скучно сидеть.”

Гу Хэн и Гу Син молча обменялись взглядами, когда увидели реакцию наследного принца. На
их губах появилась легкая ухмылка.

В глазах Би Линглонг промелькнуло разочарование, когда она увидела, как наследный принц
устраивает истерику - его поведение вообще не соответствовало его положению. Она тихо
сказала: “Момо, сначала сопроводи наследного принца в академию. Я нанесу визит в дом сэра
Цзу.”

“Ура! Мы собираемся играть в академии!” - воскликнул наследный принц, взволнованно
убегая.

Ронг Мо даже не успела ничего сказать. Она быстро выбежала, чтобы сопроводить наследного
принца. Множество стражников из восточного дворца быстро последовали за ними.

Братья из клана Гу не сдвинулись с места. Они сказали: “В таком случае, мы останемся здесь,
чтобы обеспечить безопасность наследной принцессы. Мы тоже хотим посмотреть, что за
герой этот сэр Цзу”.

Би Линглонг действительно хочет лично нанести визит к нему домой? - Они оба испытывали
невероятную ревность. Они, очевидно, хотели последовать за ней, чтобы посмотреть самим.

Принцесса нахмурилась. Она чувствовала их враждебность по отношению к Цзу Аню. Брать их
с собой было не очень хорошей идеей.

Однако, поразмыслив об этом, она почувствовала, что им, возможно, было бы полезно
встретиться друг с другом, поскольку позже они проведут некоторое время вместе в
подземелье. Таким образом, она кивнула и позвала Пяо Дуандяо и Цзяо Сигуня. В конце
концов, она никогда раньше не бывала в доме Цзу Аня.

 



…

 

Резиденция Цзу Аня находилась в черте города. Они быстро выбрались наружу. Би Линглонг
не поручила слугам отправить Цзу Аню сообщение, вместо этого направившись прямиком к его
дому.

Когда слуги увидели наследную принцессу, они запаниковали и поприветствовали ее. Би
Линглонг нигде не увидела Цзу Аня после того, как огляделась и спросила: “Где сэр Цзу?”

“Сэр Цзу ушел рано утром”, - ответила горничная.

“Он ушел?” - Би Линглонг была ошеломлена. Тогда почему она до сих пор его не увидела?
Тогда действительно ли с ним что-то случилось по пути?

Подумав об этом, она быстро спросила Пяо Дуандяо: “Страж Пяо, сегодня в городе
происходили какие-нибудь стычки?”

Пяо Дуандяо покачал головой. “Я не получал никакой информации подобного рода”.

Би Линглонг нахмурилась. Тогда где же этот парень? - В конце концов, они были внутри
города. Учитывая ранг культивации Цзу Аня, не было никакой возможности похитить его так,
чтобы никто об этом не узнал.

Гу Син с улыбкой заметил: “Может быть, он узнал о том, насколько опасным является
секретное подземелье, поэтому слишком испугался и сбежал?” - Наследного принца здесь не
было, так что ему больше не нужно было беспокоиться.

Цзяо Сигунь хмыкнул и произнес: “Сэр Цзу не такой человек”. - Он и так был очень зол,
услышав, как эти двое плохо отзываются о Цзу Ане по дороге сюда.

“Можно знать кого-то долгое время, не понимая его истинной природы. Давай подумаем. Он
ведь не появился в условленное время, не так ли?” - заметил Гу Син, пожимая плечами.

“Сэра Цзу, возможно, задержало какое-нибудь важное дело.” - Пяо Дуандяо тоже высказался.

Гу Хэн нахмурился. Похоже, этот Цзу Ань довольно популярен в восточном дворце… Даже эти
двое младших охранников вступились за него.

Гу Син расхохотался. “Что может быть важнее сегодняшнего экзамена наследного принца?”



Пяо Дуандяо не находил слов. Он не знал, что ответить.

Гу Син окинул взглядом дом. “Может быть, сэр Цзу только притворился, что ушел, но на самом
деле он просто прячется внутри”. – Сказав это, он сразу же вошел внутрь. Поскольку
наследная принцесса была здесь, никто из слуг не осмелился остановить его. Они могли лишь
с тревогой следовать за ним.

После некоторого колебания Би Линглонг в конце концов не стала останавливать Гу Сина. На
самом деле она тоже начинала злиться. Цзу Ань явно обещал ей, но на самом деле опаздывал
на такую важную встречу. Она встала рано и накрасилась просто так. Она также хотела узнать,
что, черт возьми, происходит.

Вы успешно затроллили Би Линглонг на +233 +233 +233…

 

Дом был не таким уж большим. Гу Син быстро обыскал все помещение, но не увидел никаких
признаков Цзу Аня. Он засмеялся и сказал: “Похоже, он прячется снаружи”.

Гу Хэн кашлянул. “Брат, пожалуйста, не делай поспешных выводов. Сэр Цзу, возможно, уже в
восточном дворце.”

Гу Син усмехнулся. “Как это возможно? Мы только что пришли из Восточного дворца, но не
видели его следов. *Вздох*, я думаю, в конце концов, мы не можем ожидать многого от ребенка
с улицы. В обычных ситуациях он ведет себя нормально, но когда дело доходит до драки, его
трусливая и жалкая натура всплывает наружу”.

“Чепуха!” - Цзяо Сигунь воскликнул: “Сэр Цзу даже осмелился встретиться лицом к лицу с
наследником Короля Ци восьмого ранга и победил его! Он сражался наравне с культиватором
девятого ранга Хань Фэнцю, так с чего бы ему бояться секретного подземелья?”

Гу Хэн сказал: “Эта битва действительно взбудоражила всю столицу, но позже мы
расследовали это дело. На самом деле рядом скрывался могущественный культиватор, и он
тайно призвал элемент воды, когда наследник Короля Ци использовал свою самую сильную
атаку элемента молнии. Вот почему он был таинственным образом побежден.”

“Вот именно! В конце концов, сэр Цзу родился на улице. Если бы он действительно был
талантливым гением, зачем бы он позволил себе стать призванным зятем?” - Гу Син
почувствовал себя немного виноватым, когда сказал это, потому что в прошлом он видел
красоту Чу Чуянь издалека. Если бы такая богиня, как она, взяла его в качестве призванного
зятя, он был бы вовсе не против. “Кхм, он всего лишь на пятом или шестом ранге. Может быть,
максимум на седьмом. Как он вообще мог победить наследника Короля Ци, занимающего
восьмой ранг? Или сразиться на равных с Хань Фэнцю или кем-то еще? Это еще более нелепо.”



Он продолжил: “Какую силу представляет такой человек, как Хань Фэнцю? Все в столице
знают, что он находится на пике девятого ранга. Кто-то вроде него мог легко раздавить кого-то
на седьмом или восьмом ранге всего одним пальцем. Как мог обычный юноша сойтись с ним
лицом к лицу? Вероятно, Хань Фэнцю сдерживался, потому что боялся этого таинственного
культиватора, но в конечном итоге это привело к распространению лжи о том, что у Цзу Аня
есть какие-то достижения. Это и правда абсурд!”

Пяо Дуандяо и Цзяо Сигунь открыли рты, но не знали, что ответить. В конце концов, для них
кто-то на пике девятого ранга действительно был человеком, которого невозможно было
победить культиватору более низкого ранга. Они огляделись вокруг в отчаянии и
беспомощности. Старший брат Цзу, где ты?
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